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Tasotestin tayttdohje

Aikaa testin tayttamiseen voit kayttaa 1,5 tuntia.
Aloita tayttamalla seuraavien sivujen tarvekartoitusosa.
Varsinainen testi alkaa sivulta 4.

Tayta testia niin pitkalle kuin ehdit, mutta muista, etta tarkoituksena on edeta testissa
johdonmukaisesti. Vastaa siis jokaiseen tehtavaan annettujen ohjeiden mukaan.

Al kayta sanakirjaa tai muita apukeinoja, silla tarkoitus on selvittda todellinen kielitaitosi ja loytéa
sinulle sopiva aloitustaso.

Mikali tarvitset lisdohjeita testin tayttamista varten, soita AAC:lle. Neuvomme mielelldmme.

Palauta testi AAC:n aluekeskukseen, jossa haluat asioida (yhteystiedot kansilehdella). Kielitaidon
tasosi arvioidaan AAC:n 6-portaisella asteikolla ja ilmoitamme tuloksen kahden viikon kuluessa.
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AAC Tarvekartoitus

Vastauksiasi kdytetdan henkildkohtaisen koulutussuosituksen laatimiseen.

Henkil®6- ja taustatiedot

Etunimi:

Sukunimi:

Tehtavanimike:

Sahkdposti:

Puhelin:

GSM:

Yrityksen nimi:

Osasto/Kustannuspaikka:

ID-numero:

Yrityksen postiosoite:

Yrityksen laskutusosoite:

Toimipaikan kdyntiosoite:

Kartoitettava kieli: O Englanti
O Espanja

O Ruotsi O Suomi
O Vendja O Muu:

O Saksa

O

Ranska

Kuinka usein kaytat kohdekielen eri osa-alueita?

(5 = paivittdin, 4 = viikoittain, 3 = kuukausittain, 2 = satunnaisesti, 1 = en koskaan)

Kirjoittaminen
Puhuminen
Lukeminen
Kuunteleminen

Kuvaile lyhyesti ty6tehtaviasi:

OOooOogw

Oooog s

OO0O0O0w

Oooogw~

ooog -

Kuvaile lyhyesti kieleen ja viestintaan liittyvia haasteita, joita kohtaat tyotehtavissasi nyt

tai tulevaisuudessa:

AAC:n aluekeskus, jossa haluat asioida:
O Helsinki O Jyvaskyla O Kouvola O Oulu

O Tampere O Turku O Vaasa

O Tukholma

Mista koulutus- tai valmennusmuodosta olet kiinnostunut?

O Yksityiskoulutus
O Pienryhmakoulutus

O Seminaarikoulutus
v. 5.2 © AAC Global Oy

O Itseopiskelu (esim. verkkomateriaali, CD-ROM)
O Opiskelu ulkomailla
O Muu koulutusmuoto:




Ty6eldman viestintatilanteet ja -taidot

Missa seuraavissa tydelaman viestintatilanteissa sinulla on tarve kehittda omia taitojasi nyt
tai lahitulevaisuudessa? (5 = erittain tarkea tarve — 1 = ei tarvetta)

Small talk - ja keskustelutaidot
Asiakaspalvelutilanteet
Matkustustilanteet
Puhelintilanteet

Ulkomaiset yritysvieraat

O OOooOooOoQgw
O ooooogs
O OOO0OO0OO0w
O oooooOow~
O oooog-

Kokoukset
Neuvottelut
Neuvotteluissa kaytettava kieli
Neuvottelutaidot
Argumentointitaidot
Presentaatiot
Presentaatioissa kaytettava kieli
Esitystaidot

OooOoo
OooOoo
OoOoo
OoOoo
OoOoo

Kirjallinen viestinta

Ajanhallinta

Oppiminen ja tiedon kasittely

Sopeutuminen tydkomennukseen
Toimiminen monikulttuurisessa ymparistdssa,
mika kulttuuri:

Vuorovaikutustilanteet
Tapakulttuurituntemus, missa maassa: O O O O O

OoooOo O oo
OoooOo O oo
OoooOo O oo
OoooOo O oo
OoooOo O oo

oo
oo
oo
oo
Ooag

Muu tilanne tai taito:

Ty6elaman sanasto ja terminologia

Alla on luettelo eri alojen sanastoista. Minka alan tai alojen sanastoa sinun on tarve
kehittaa nyt tai lahitulevaisuudessa? (5 = erittdin tarkea tarve, 4 = tdrkea tarve, 3 = melko
tarked tarve, 2 = vahemman tarked tarve, 1 = ei lainkaan tarvetta)

Yleinen yrityssanasto

Yleinen talouseldman sanasto
Myynti- ja markkinointisanasto
Taloushallinnon sanasto
Henkildstdhallinnon sanasto
Projektinhallinnan sanasto
Tekniikan sanasto, minka alan:
[T-sanasto

Pankkialan sanasto
Vakuutusalan sanasto

OO0oOooOooooooOogw
Oooooooooooe
[ i o o o [ I O
OOoOooOooooooows
Ooooooooooao -

Muu alakohtainen sanasto:

Muut kommentit ja toiveet:

Kiitos vastauksistasi!
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Tasomaaritykset

A1

Osaa viestia yksinkertaisin lausein jokapaivaisissa itseddn koskevissa tilanteissa. Viestintd perustuu
sanojen, fraasien ja tutuimpien kielioppirakenteiden tunnistamiseen. Ymmartaa selkeaa helpotettua
puhetta ja lyhyitd teksteja tutuista aihepiireistd seka osaa kirjoittaa yksinkertaisia viesteja.

A2

Osaa viestia arkipaivan tutuissa viestintatilanteissa seka yksittdisissa rutiininomaisissa tyotilanteissa.
Hallitsee keskeisen perussanaston ja -fraasit seka kayttaa peruslauserakenteita. Ymmartaa lyhyiden
kirjallisten ja suullisten viestien keskeisen sisallon. Viestii tyydyttavasti sosiaalisissa tilanteissa ja osaa
kirjoittaa lyhyita viesteja.

B1

Osaa viestia sujuvasti jokapaivaisissa ja tydhon liittyvissa perustilanteissa. Ymmartaa selkeita
tyohon ja vapaa-aikaan liittyvia teksteja seka pystyy osallistumaan niihin liittyviin keskusteluihin.
Osaa perustella mielipiteitddn ja tuottaa selkeda tekstia tutuista aiheista. Vaativampien
kielioppirakenteiden ja harvinaisempien ilmausten kaytdssa on viela horjuvuutta.

B2

Osaa viestia sujuvasti ja luontevasti Iahes kaikissa vapaa-aikaan ja tyohon liittyvissa tilanteissa.
Ymmartaa padosan tydhon, vapaa-aikaan ja ajankohtaisiin ilmisihin liittyvista keskusteluista

ja teksteistd. Pystyy osallistumaan sujuvasti vaativiin keskusteluihin ja kommunikoimaan my&s
yllattavissa tilanteissa. Tuottaa selkeaa, yksityiskohtaista ja rakenteellisesti lahes virheetdnta tekstia
useista aihepiireista.

C1

Osaa viestia tehokkaasti ja joustavasti vapaa-aikaan ja tydhon liittyvissa vaativissa tilanteissa. Kayttaa
sujuvasti idiomaattisia ilmauksia seka kielen eri rakenteita ja tyylilajeja. Ymmartaa vaikeuksitta

pitkid ja vaativiakin yleis- ja erityisalojen teksteja ja osaa kommunikoida sujuvasti syntyperaisten
kielenpuhujien kanssa. Kirjallinen ja suullinen tuotos on sujuvaa ja selkeda. Tyypillinen taso kielen
ammattilaisille.

c2

Osaa viestia erittain sujuvasti ja tehokkaasti vaativissa tilanteissa. Ymmartaa kaiken kuulemansa
ja osallistuu keskusteluihin spontaanisti. Hallitsee kielen rakenteet ja ymmartaa vaikeuksitta eri
aihealueiden ja tyylilajien teksteja. Oma tuotos on tasmallista, sujuvaa ja selkeaa. Tyypillinen taso
syntyperaisille kielenpuhuijille.
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A. Taydenna kaavakkeessa kysytyt tiedot itsestdsi, perheestasi, tyostasi ja
harrastuksistasi. Vastaa espanjaksi, kun se on tarpeen, mutta huomaa, etta vastaustesi
ei tarvitse valttamatta olla totuudenmukaisia.

Nombre Apellidos

Edad Casado: si/no Nombre del esposo/de la esposa

Hijos edad
nombre

Direcciéon (domicilio) Teléfono
Direccion Teléfono
Aficiones

B. Kerro lyhyesti itsestasi, perheestasi, tyostasi ja harrastuksistasi tayttamasi kaavakkeen
perusteella. (Kayta kokonaisia espanjankielisia lauseita tyyliin: nimeni on..., asun..., olen
asunut taalla x vuotta..., jne.)
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C. Nyt olet itse haastattelija. Miten kysyisit espanjaksi seuraavia tietoja haastatelta-
valtasi? Kayta kokonaisia lauseita tyyliin: Mika sinun nimesi on? Kuinka vanha olet?

Missa asut?
1. Nimi?
2. 1ka?

3. Missa asut?

4. Kuinka kauan olet asunut siella?

5. Puhelinnumero?

6. Onko sinulla auto?

7. Tulitko ténne autolla?

8. Missa olet toissa?

9. Haluaisitko tydskennelld ulkomailla?

10. Mita kielia osaat puhua?

11. Mita teit viime viikonloppuna?

12. Mita teet ensi viilkonloppuna?
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Lue tama

ennen kuin jatkat testin tayttamista!

Mikali et ole sitd jo tehnyt, tutustu liitteend oleviin kirjallisiin tasomaarityksiin (ks. s. 3),
ja arvioi oma kielitaitosi niiden perusteella.

Oma arviosi kielitaitosi tasosta maaraa, mista jatkat testin tayttamista!

Jos arvioit olevasi tasolla

A1 jatka testin tayttamista sivulta 7, tehtava 1,

A2-B1  jatka testin tayttamista sivulta 11, tehtava 7,

B2-C2  jatka testin tayttamista sivulta 14, tehtava 11.

Pyri mieluummin liikkkumaan osaamisesi ylarajoilla kuin valitsemaan liian helppo aloituskohta.
Muista vastata jokaiseen tehtdvaan valitsemasi jatkokohdan jdlkeen ja tayta testia niin pitkalle

kuin ehdit. Huomaa myds, ettd osassa tehtavia voit vastata joko kohtaan a) tai kohtaan b).
Al3 siis tee turhaa tyota!
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1. Kirjoita kuvan perusteella viisi kokonaista espanjankielista lausetta.
Esim. “Nainen lukee kirjaa.”
"Péydaélla on kaksi kirjaa.”

V. 5.2 © AAC Global Oy 7



Kerro Antonion arkirutiineista vihjeiden perusteella.
Muodosta kokonaisia lauseita ja kirjoita kellonajat kirjaimin.
Esim. (Antonio / mennd /tyd/6.00)

Antonio menee t6ihin kello kuudelta.

( Antonio / levantarse / 7.30 )

(tomar / café /y / leer / periddico / bar )

(iir / trabajo / autobus )

(llegar / oficina/8.15)

(‘hacer / llamadas / y / hablar / clientes )

(tarde / volver / casa /vy / ver / television )

(no/salir / nunca / noche)

Tayta aukot sopivilla pronomineilla suomenkielisten vihjeiden perusteella.

Esa chica se llama Maria. es la hija de mi vecina.

Han

¢Vienes con ?
meidéan (kanssamme)

Maria y Lola j estais guapisimas!
te

padres viven en Madrid.

Meidén

Tenéis que ir sin

minua
Sefior Santos, es muy amable.
Te
hermanas llegan pronto.
Sinun
Don Manuel ;ddnde estan alumnos?

Teidén
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4. Kirjoita lyhyesti kokonaisilla lauseilla arkirutiineistasi.
Esim. Herddn joka aamu kello 8. Menen suihkuun ja sydn aamiaista vaimoni kanssa. Jne.

5. Valitse sopiva verbi: SER, ESTAR, HABER tai TENER.

1. Lapuerta cerrada.

2. Enlaplaya mucha gente.

3. Mijefe muy simpatico.

4. (Yo)no contento con mi trabajo.

5. Los nifios hambre.

6. ¢ un teléfono publico por aqui?

7. La secretaria hablando por teléfono.
8. /Dodnde los servicios?

9. Esta pelicula aburrida.

10. jEsta paella riquisimal

v. 5.2 © AAC Global Oy



6. Kerro lyhyesti kokonaisilla lauseilla espanjaksi, millainen sda maan eri osissa vallitsee
talla hetkella.
Esim. Eteld-Espanjassa aurinko paistaa ja on ldmminta.
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7. Kirjoita lyhyt kertomus, joka perustuu seuraaviin kuviin.

On tapahtunut tihdn mennessa

/ RINRTING) Tapahtuu juuri nyt
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Tapahtuu myéhemmin tana iltana

[

8. Kirjoita lauseet uudelleen ja korvaa samalla alleviivatut sanat painottomilla
objektipronomineilla.
Esim. Avaa ovi. —> Avaa se.
Anna kirja minulle. —> Anna se minulle.

1. Abre la ventana.

2. Voy a mandar esta carta a Maria.

3. Estamos viendo una pelicula interesante.

4. Escribio un fax.

5. No he llamado al jefe.

6. Pregunt6 la direccién a un policia.

7. No cuentes estos chistes a tus hijos.

8. Entregue la solicitud a nosotros.
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9. Kerro mita teit viime lomallasi. Kirjoita noin kymmenen lausetta.

10. Anna ohjeita

A) Lahdet maalle ja murrosikdinen lapsesi jaa yksin kotiin viikonlopuksi. Kirjoita hanelle
ohjeeksi nelja kasky- ja kieltolausetta.
Esim. Kastele kukat sunnuntaina.
Alé sy6 olohuoneen sohvalla.

B) Olet Iahdossa pariksi paivaksi tyomatkalle. Kirjoita sihteerillesi ohjeeksi nelja kasky- ja
kieltolausetta. Teitittelet sihteeriasi.
Esim. Soittakaa herra Santosille.
Alkad unohtako kéyda pankissa.
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11. Kirjoita faksi.

Sinun on kerrottava espanjalaisen Sol S.A. -yrityksen markkinointipaallikkélle Maria
José Sevillalle seuraavat sovittuun tapaamiseenne liittyvat muutokset:

— maanantain 13.1. sijasta saavutkin vasta tiistaina 14.1.

— lento saapuu Madridiin Barajasin lentokentélle klo 10.35

— sinua ei tarvitse tulla noutamaan vaan voit tulla itse taksilla lentokeltaltd suoraan toimistolle

klo 12.00 alkavaan kokoukseen
— pahoittele viime hetken aikataulumuutosta
— kirjoita kokonaisia lauseita

12. Kadnna seuraavat lauseet espanjaksi.

1. Yrityksemme perustettiin jo vuonna 1925.

2. Valimeren maissa syddaan paljon kalaa ja ayridisia.

3. Huumausaineiden kayttd on lisdantynyt rajusti viime vuosina.

4. "Vuokrataan vuodeksi kaksi ylellistd huvilaa meren rannalta!”

5. Eilisessa kokouksessa Manuel Santos valittiin puheenjohtajaksi.
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13. Jatka virkkeita kokonaisilla sivulauseilla.
Esim. Olen pahoillani, ettd emme pdaésset tulemaan aikaisemmin.

1. Parece que

2. Siento mucho que

3. Esnatural que

4. No conozco a nadie que

5. Me compraria un ordenador si

6. Me di cuenta de que

7. Te presto dinero con tal de que

8. Fui al médico para que

9. No dudo que

10. Mi jefe me mandé que

11. Te ayudaré en cuanto

14. Tdydenna teksti sopivilla verbimuodoilla.

Por fin (llegar, nosotros) a Madrid. Mientras los visitantes

(recibir) bienvenida y alojamiento, yo (querer) ver de
nuevo mi casa que (dejar) intacta hacia cerca de un ano. Mis libros y mis
cosas, todo (quedar) en ella. (ser) un departamento en

el edificio llamado “Casa de las Flores”, a la entrada de la ciudad universitaria. Hasta sus limites

(llegar) las fuerzas avanzadas de Franco. Tanto que el bloqueo de departa-
mentos (cambiar) varias veces de mano.
Miguel Hernandez, vestido de miliciano y con su fusil (consequir) una

vagoneta destinada a acarrear mis libros y los enseres de mi casa que mas me (interesar)
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(subir, nosotros) al quinto piso 'y (abrir) con cierta

emocion la puerta del departamento. La metralla (derribar) ventanas y trozos
de pared. Los libros (derrumbarse) de las estanterias.
(ser) imposible orientarse entre los escombros. De todas maneras (buscar, yo)

algunas cosas atropelladamente. Lo curioso (ser)

que las prendas mas superfluas e inaprovechables (desaparecer) ; se las
(llevar) los soldados invasores o defensores. Mientras las ollas, la maquina
de coser, los platos (mostrarse) regados en desorden, pero
(sobrevivir) , de mi frac consular, de mis mascaras de Polinesia, de mis cuchillos
orientales no (quedar) ni rastro.
— La guerra (ser) tan caprichosa como los suefos, Miguel.
Miguel (encontrar) por ahi, entre los papeles caidos, algunos originales
de mis trabajos. Aquel desorden (ser) una puerta final que (cerrarse)

en mi vida. Le (decir) a Miguel:
— No (querer) [levarme nada.

P. Neruda, Confieso que he vivido

15. Valitse yksi seuraavista aiheista ja kirjoita siita noin 150 sanaa.

1. a) Ya somos europeos
b) ¢Ya somos europeos?
. El'mundo en el afio 2050
El papel de la mujer/ del hombre en la sociedad finlandesa
4. La economia finlandesa — perspectivas del futuro

w N
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